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Ta lekeura, podobnie jak tysiace innych, jest dostgpna on-line na stronie
wolnelektury.pl.

ﬁlm Utwor opracowany zostal w ramach projektu Wolne Lektury przez fun-
woine P\. dacje Wolne Lektury.
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Mayster Bartlomiey, czyli Pickarz
i jego rodzina
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Eugeniuszowi
Sakowiczowi

K. E Pasternak.

I

Roku 1620, 0 godzinie széstej wieczorem, meszczyzna malego wzrostu pukat do drzwi
domku polozonego w Krakowie, blisko Florjariskiej bramy. Za kazdém stuknieniem po-
sytal do mieszkaricow domu przeklestwo jakie dobitne, glosem ochrzyplym wyméwione,
i za kazdém stuknieniem i przeklestwem, z jednego okna domu, odzywat si¢ glos mocny
i gruby oddajacy stukajagcemu wszystkie jego wykrzykniki z przynalezytym procentem.
Na ulicy bylo ciemno, stukajacy czepial si¢ prézno klamki.

— Panie Bartlomieju! wolal dobijajacy si¢ ochrzyplym i niewyrainym glosem —
pus¢ mie — do sto tysiecy szatandw, albo ci¢ jutro Jezuici wyklng z dusza, ciatem, ko-
$¢mi, szpikiem, glowa, nogami, z twojemi wszystkiemi bezboznemi apparatami, z twoja
synowica, z twoim domem — no otwdrz, do miliona pig¢kro¢ sto tysicey!!!

Gruby, tubalny glos odezwal si¢ odpowiadajac z okna:

— Hej! co mi za chwat! a komu to waszmo$¢ tak roskazujesz? He? — czyli — kto
jest ten, komu dajesz roskazy, albo — do kogo ten twoj roskaz si¢ stosuje, gdyz wszystkie
te sposoby méwienia na jedno wychodza. Motesz si¢ sobie Mosanie Rupercie trochg
przechtodzi¢ na ulicy — w twojej glowie i tak czgstokro¢ nadto jest ognia, czyli inaczej
méwigc, twoja glowa nadto jest ognista — albo, obrdciwszy to w inny sposéb — ogien
panuje w twojej glowie, ochlodz si¢ i idZ do domu, bo ja ci¢ niepuszcz¢ — niech mnie
piorun trzasnie, ze niepuszcz¢ — czyli niech od piorunu bede ubity — jesli ci¢ puszeze,
idz precz.

— Ej! Majstrze Barttomieju — odezwat si¢ z dotu Rupert. Pu$¢, bo jutro péjde do
Jezuitéw, do Kréla i wydam ciebie, ze jeste$ czarownik, heretyk, arjanin, socynianin —
psia glowa — bede prosi¢ i wyprosze, ze ci leb utng, poéwiertuja, ze ci¢ spala na stosie,
oskubig, oéwicza i usmaza w goracej smole.

— Brednie! odpowiedzial tubalny glos Majstra Bartlomieja, brednie niegodne mojej
uwagi, czyli niezastugujace brednie, aby na nich moja uwaga spoczeta — nic z twoich
zamiaréw nie bedzie — IdZ precz, bo ci drzwi nie otworzg, a jesli cheesz zreszta, zebym ci
drzwi moje otworzyl, przysiaz mi, ze zaprzestaniesz twoich figléw, ze mi oddasz skradziong
szklanng banie.

— Puszczajze no tylko — puszczaj! wolat ciagle Rupert, oddam ci kule twoja — przy-
siegam na mojg glowe, i na twdj bot dziurawy — i na okuty kuferek stojacy w glowach
twego lozka.
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— Al niegodziwy czowiecze — odezwal si¢ z okna glos gruby. Ty $ledzisz moich pie-
niedzy, ty mi¢ chcesz okra$¢, cheesz mig zgubié — czyli — chceesz, abym zostal zgubiony,
albo — z3dasz mojej zguby — precz — precz — niepuszczg cig.

— No — no — uspokdj si¢ panie Majstrze, odpowiedzial glos z dotu, poparty silném
uderzeniem we drzwi — przysiegam ci na twoj bot dziurawy i na czarne oczy twojej
synowicy, ze nie mam wcale nagabania do twojej szkatulki, ani do ciebie, ani do zadne;
rzeczy, ktéra twojg jest — pusé mie tylko niech si¢ ogrzeje.

W tej chwili gruby glos Majstra odezwal si¢ par¢ razy w $rodku domu, stycha¢ by-
to obracajacy si¢ klucz w zamku, drzwi si¢ otworzyly i malerika postaé weisngla si¢ do
domu, pobiegla po wschodach, uczepita si¢ na klamce jednego pokoju i weszla. Izba do
ktérej weszla mala postaé, nazwana Rupertem, byla ciasna, lecz wysoka, $ciany jej szare
i okopcone wznosily si¢ pod sufit, w ktérym wyrobione bylo okno, rzucajace na nig blady
promien $wiatla. W kacie stala lampa oliwna na stoliku, a na $cianie zegar powolnym
jekiem milczenie przerywal. Swiatlo lampy odkrylo twarze obudwu oséb. Wchodzacy
Rupert, byt maly péttora lokciows figurka. Garb wisial mu na plecach, cieniuchne pod-
pieraly go nézki, mial glowe ogromng naksztalt wiadra, i dugie rece wiszace jak cepy.
Na twarzy dawat si¢ widzie¢ nos maly, garbaty i zadarty, oczy wpadle, lecz palne, szczg-
ki suche i kosciste, usta zgiete w pélokrag ku dotowi. Zartobliwa te twarzyczke zdobita
czupryna zlozona z niewielkiej ilosci wloséw jasnych i prawie bialych. Zamiast ubioru te-
goczesnego mial dlugy szafirowa suknia obszywang zfotym galonem, na nogach poriczo-
chy, z ktérych jedna byla niebieska z bialym i zielonym klinem, druga czerwona z zéttym
i ponsowym, przytém ci¢zkie trzewiki z ofowianemi klamrami niezgrabnie wyrabianemi.

Pan Bartlomiej byl czlowiek bardzo otyly, tak iz si¢ ledwie mégt poruszaé, ktérego
grubos¢, szeroko$¢ i dhugosé byly réwne, co mu czworogranng nadawalo postaé. Mial
glowe wielka, twarz dluga, glowe spiczasta, rece krétkie, nogi grube i male. Oczy szare
i zimne, twarz bladg jak papier; okrywala go kapota ponsowa, a na glowie miat aksamitng
z zlotym kutasem, wyszarzang, tegoz koloru czapeczkg.

Dwaj ci Ichmos¢, spojrzeli po sobie, a mala poczwarka rozémiata si¢ szyderskim,
prawdziwie piekielnym u$miechem.

— No Majstrze Bartlomieju, zawolal maly, gdybym nie byt twoim przyjacielem —
dalibég wylajalbym ci¢ porzadnie za to, ze$ mi¢ tak dlugo trzymal podedrzwiami. Na
ci twojg kule, rzekl rzucajac cé$ okraglego na podloge. Majster Bartlomiej chcial si¢
nachyli¢, ale mu brzuch uczynié tego niedozwolil. Rupert podat mu kulg, a Majster cofnat
si¢ pare krokéw. — To trupia glowa!! zawotal.

— Ha! ha! ha! pisnal szydersko Rupert, schowaj ja, schowaj — przerobisz jg na zloto
— Hg? Jak si¢ ma twoja synowica?

— Zdrowa, méj panie — odpowiedzial Bartomiej — zdrowa dzi¢ki Bogu, czyli
Bogu dzigki, iz ma dobre zdrowie, albo dzigkowa¢ nalezy Najwyzszemu, iz ja przy zdrowiu
zachowuje.

— I, porzué Wasze, te swoje baje — przerwal Rupert, mam ci c6§ wazniejszego
powiedzie¢ — ja chcialbym si¢ zeni¢ z twojg synowicg.

Bartlomiej wytrzeszezyt oczy i uszy nastawil — kto? — zawolal nare$cie — ty mala
poczwaro?

— Ja! rzekt ze $miechem maly — ja sam — chcg si¢ zeni¢ i kto wie, moze si¢ ozenie.

Spiew, ktory blisko drzwi dat si¢ slysze¢, przerwal rozmowe, i w pare chwil weszla
dziewczyna mioda fadna jak Madonna Rafaela, z oblgkanym wzrokiem, ubrana w bieli,
z rozrzuconemi wlosami.

Weszla i stangla wpatrujac si¢ w Ruperta, ktdry si¢ zgarbil, otworzyt oczy, jakby ja
niemi chcial potkng¢, i pokazal z uSmiechajacej sic geby, dlugi regestr czarnych zebow.

— Dobry wieczér — rzekl chropawym glosem Rupert — widziata$ si¢ Panna za-
pewne dzisiaj z Tobijaszem.

— O! widziatam si¢ odpowiedziata dziewczyna — mdj Tobijasz codzient mi¢ odwiedza.

— Nol a czy wieszze Panna najéwiezsza nowing? zapytala si¢ poczwarka przyblizajac.

— Jaka?
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— Ze ja si¢ Zenie.

— Do prawdy??

— Najpewniej, Zeni¢ si¢ z Wacépanna.

— Ktz to Waszmosci powiedzial — zapytata dziewczyna powaznie — prosze sobie
t¢ nowing wybic¢ z glowy — pierwiej Turcy modli¢ si¢ beda w kosciele Panny Maryi, nim
si¢ to sprawdzi.

— Zobaczym! rzekl Rupert ruszajac ramionami, a dziewczyna wzigla z kata ogromng
lezgca tam ksigge i wyszla.

— Majstrze Bartlomieju! zawotal Rupert — czy lubisz ztoto?

— Ztoto — odpowiedziat zagadniony z ming, jaka ma Samarytanin w obrazie Rafaela
Sgo Jana kazacego na puszczy — zloto, jest kluczem do $wigtyni szczgdcia, czyli kluczem
do $wigtyni szczgécia, jest zloto, albo, zloto jest kluczem, ktéry nam drzwi do $wiatyni
szezgcia otwiera — jakbym go mial nielubié?

— Chcialzeby$ go zarobi¢ tyle, ile si¢ niepomie$ci w najwickszy twdj kufer, ile go
nieboszczka Pani Bona nie miata?

Oczy Bartfomieja zajasnialy, jak dwie pochodnie.

— Siadaj Panie Rupercie, siadaj, zawolal, czyli badz siedzacym, albo, niech ten stolek
bedzie tobie siedzeniem — méw, méw, gdzie jest to zloto?

— Zloto, odpowiedzial powolnie Rupert wlepiajac w niego jaskrawe oczy — ztoto —
jest u ciebie w szkatulkach!

Majster zniecierpliwiony i oszukany w oczekiwaniu, porwat si¢ z krzesta trzesac ogrom-
nym brzuchem.

— Ja, rzekt placzliwie, jestem ubogi, bardzo ubogi, ja nie mam zlota, czyli zioto nie
jest u mnie, albo, nie u mnie zlota szuka¢ nalezy!

Maly siedzial i z ztosliwym u$miechem radosci wpatrywat si¢ w meczarnie Majstra,
ktéry niespokojny o swoje zloto, przyblizal si¢ coraz ku miejscu, w ktérém jego skarby
zostawaly, aby ich broni¢ swoja osobg.

— No! przysiagle$§ — rzekt nare$cie Majster Bartlomiej obracajac si¢ ze swego sta-
nowiska do Ruperta — kiedys$ jeszcze dzwonil zgbami przed brama, przysiagles, méwie,
ze mi¢ ciggle dreczy¢ nie bedziesz, a teraz niedotrzymujesz stowa.

— Jak to niedotrzymuje? rzek! Rupert, czyliz mowa o zlocie, tak ci jest nie mita? Ale
— dodat, méwmy wyrazniej, moge do twoich skarbéw, przydaé tyle, ile ci si¢ podoba,
jesli si¢ podejmiesz by¢ pomocnikiem w pewnej delikatnej sprawie.

— Cbz takiego? ciekawie zapytal Majster.

— Bedziesz mi pomagal, przerobi¢ jednego starca, na miodego cztowieka.

— A ktdz to potrafi?

— Ja — rzekt u$miechajac si¢ Rupert.

— Ty? W imie Oyca i Syna — odst¢pujac na kilka krokéw zawolal Barttomiej —
czlowiecze — co plecisz? czyli co twodj jezyk wyrzekd, albo, co$ powiedzial??

Pogladali oba na siebie — Majster ostupialy z podziwienia, Rupert z ironicznym
us$miechem, ktéry twarz jego, tak obrzydliwg uczynil, ze kto inny, mniej do niej przy-
wykly jak Bartlomiej, bylby uciekt za kraj $wiata, ale Majster wspomnial ze Rupert na-
pomknat ¢6$ o zlocie.

— Hm! rzekd, juscizby to dobrze bylo zarobi¢ tak wiele zlota — ale?

— Ha, ha, ha! piszczacym glosem odezwat si¢ Rupert, podnidst si¢ z krzesta i stajac
podparlszy si¢, w boki na przeciw Bartlomieja — Céz to czy w twojej glowie, ten rodzaj
majsterstwa zmiesci¢ si¢ nie moze?

— He? co? zapytat Bartlomiej nierozumiejac poczwary — czy chcesz zebym oszalal,
albo zebym byl szalony, czyli, zebym odszedt od zmystow?

— No, Bartlomieju, jeste$ przecie Alchemik, zawolal troche¢ niecierpliwie Rupert,
wytrzeszczywszy na niego oczy jak dwie grobowe pochodnie i zblizajac si¢ z rozdarta
geba, z wyciagnionemi rekoma, jakby go chcial udusié, upiec przy ogniu swego spéjrzenia
i potkna¢ calego — jeste$ alchemik — a alchemik jakich malo, réwnasz si¢ z Panem
Bobols, tym jezuickim szachrajem, ktéry krolewskie zloto, przetapia w kufry Lojolistow.
Pan Wolski nawet radzi si¢ ciebie niekiedy, idac na experymenta do Kréla Jego Mosci —
ty wiec uczony oéle, (tu P. Bartlomiej splunat niby obrazony, ale ze do zlota mowa si¢
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$ciggata wigc milczal), no czyz nie wierzysz ieby cztowiek mogl przerobi¢ cztowieka, kiedy
go..... He??

— He? zajakajac sic odpowiedzial z malym nawiasowym u$miechem Bartlomiej,
oczekujacy ciagle, aby si¢ rozmowa ku pienigdzom nachylita — ku pienigdzom, ktére
kochat jak samego siebie.

— Jak widzg, rzekt podskakujac prawie, maly ognisty Rupert, to$ ty albo glupi jak
sak, albo mi¢ chcesz do tego przyprowadzié, ze si¢ zaklng na twéj bot dziurawy, iz tu noga
moja niepostanie — i zlota ci niedam.

— No! ale ja stucham, odparl zywo, urazony Bartlomiej ktadnac reke na piersiach
na znak lekkiej urazy, ja stucham, ja rozumiem, przerobi¢ ci co chcesz — nawet ciebie
samego, tylko powied?, gdzie to zloto, o ktérym byla wzmianka.

— O! powoli! rzekl Rupert, musisz wprzédy odby¢ prébe, musisz zaprzysigdz mil-
czenie, musisz si¢ wyrzec swojej duszy, musisz — o! to jeszcze wiele rzeczy brakuje, do
tego — dzi$ péjdziem odby¢ pierwszg probke.

— He? odpowiedzial Majster — jam gotéw — alez do djabla slycha¢ juz $piewanie
nocnych strézé6w — juz pédinoc blisko.

— No to i c6z? zapytal Rupert — to wlasnie sam czas nadchodzi.

II

— Cyt! cyt!

— Powoli.

— No chodzze.

— Kiedy ciemno jak w lochu.

— I do sto tysigcy.

— A! do milion kadukéw!

— No lezze gapiu? wolal narescie Rupert, sprowadzajac Majstra ze wschodéw — lez
— i to méwige wzigh go za pole, pociagnal, i skaczgc jak bocian ciefkiemi nézkami, wlokt
Bartlomieja, ktérego brzuch i tusza, tak predko i$¢ niedozwalaly i ktéry przeto wrzeszczat
jak szalony.

— Al milczze pieszczochu! krzyczal znowu Rupert, bo przysiggam ze ci gebeg za-
maluj¢ do sadnego dnia. Majster Bartlomiej, zlakt si¢, bo byt tchérz wielki, i wlokt sig
podskakujac i wolajac tylko z cicha niekiedy — och! ach! aj! oj! — lub pomrukujac pod
nosem.

Po wielkich korowodach zeszli nareécie ze schoddw, i pokazali si¢ na ulicy. Ksigzyc
$wiecil jasno, noc byla widna, Rupert spéjrzal po niebie i rzekt po cichu do Majstra
— Noc bezecna, do naszej roboty — a Majster tymczasem tchérzliwie spogladat po
oknach i w jednym ujrzal siedzaca swoja synowicg. Siedziala ona zadumana, sparta na
reku, i wpatrywala si¢ w ksiezyc, ktory jej bialg suknie i bielsza jeszcze twarz i anielskie
rysy o$wiecal, polykata wieczorne tchnienie wiatru, rozwiewajace jej czarne wlosy i lekko
kolyszace jej szaty.

— Idz spaé¢ Hersylijo! zawolal Majster — juz nie pora po niebie gawroni¢ — spa¢,
spa¢ — poléz sie na mojém 1dzku — pilnuj, zeby nas nie okradli, zamknij dom na rygle
i niepuszczaj nikogo, chocby sie Bog wie jak dobijal.

— Dobrze, dobrze, stryju, ja zamkne, ale dzisiejszej nocy oka zmruzy¢ si¢ niegodzi,
dzi$ poréwnanie jesienne dnia z noca. To noc cudna dla astrologéw i kochankéw. Dzis
w pogodnych gwiazdkach czyta¢ bedg, przyszly los méj i mego kochanka. Dobranoc,
stryju, dobranoc, idZ juz, idz. Juz ci¢ ten maly Rupert ciagnie dawno za rekaw, dobranoc
— niepuszczg nikogo.

— Niepuszczaj! niepuszczaj! wolal oddalajac si¢ coraz Majster Bartlomiej, cho¢by
i Tobiasz nawet stukat si¢ do bramy.

— Oho! odezwal si¢ glos z okna — a mala poczwarka pociggnela silniej Barttomieja,
a Bartlomiej jak szatan polecial, bo dla zlota, gotéw byt karku nadkrecié. Szli jeszcze ulica
— wszedzie bylo cicho: ksigzyc $wiecil, wszystko spalo, tylko w winiarniach odzywaly si¢
szumne wykrzykniki podochoconych i migaly jarzece $wiatla. Szli dalej kierujac sie ku
przedmiesciu. Juz mijali klasztor jezuicki Stej Barbary, a Barttomiej wzdychat pogladajac
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na mury bogatego, oblanego ztotem zakonu, kiedy na zakrecie spotkali jaka$ dziwotworng
figure, o mur oparta.

Byt to meszczyzna chudy i cienki, trzymajacy pod pacha pudetko. Ksiezyc o$wiecit jego
rysy — byt on w okularach, nos mial dtugi, wystajacy, jasno-granatowy, oczy ogromne
jak talary, czarne i ogniste; ale ze wszystkiego najdziwniejsza byta chudoé¢. Byt to szkielet
zyjacy, kosci wygladaly mu z pod skéry, ktéra wisiala na nim, jak worek na kotku.

Ta figura zblizyla si¢ do Ruperta, a Barttomiej odskoczyt od niej pare krokéw, zegnajac
sie skrycie i przyciskajac si¢ do towarzysza.

— Alei si¢ na ciebie wyczekatem! krzyknat dzwi¢czacym glosem Suchy — a zimno
mi dolegalo, bo to noc jesienna, a rosa chlodna do stu djabléw.

— O! zawolal Rupert, czego si¢ tak ciéniesz do mnie Bartlomieju i machasz r¢koma?

— Opedzam komary — zamruczal pod nosem Majster — spogladajac z podetba na
Suchego.

— Przeciezescie przyszli! — zawolal Suchy — Alez to gruba kloda toczy sig za tobg
Rupercie — Pospieszajmy!

Bartlomiej drzat jak listek i trzymat si¢ towarzysza, jak pijany plotu, gdyby nie nadzieja
pieniedzy, uciekiby juz dawno.

— Alez noc szkaradna! rzekl Suchy wpatrujac sic w pogodne, gwiazdami zasiane
niebo.

— Prawda! niegodziwa! dodal Rupert.

Tak pomrukiwajac niekiedy szli przez miasto, a im ciemniejszemi cisneli si¢ zaul-
kami, tym dalej w picty kryla si¢ dusza Pana Majstra. Szli dalej, wyszli za miasto, na
przedmiescie, stangli w koricu na polu. Bylo blisko pétnocy, wiatr dat jak z kowalskiego
miecha, chmury wlokly si¢ juz powoli jedna za druga na niebie i ksiezyc kaprysi¢ za-
czynal, to $wiecil, to gasnal, to, w jedng, to w drugg strong wygladal z zachmury. Trzej
nasi podréini doszli naredcie do rozstajnej drogi — Ksigzyc blyskal jeszcze niekiedy —
Bartlomiej byt blady jak chusta. Nadedrogg stal krzyz, pochylony, stary, ktéry skrzypial
za kazdym powiewem wiatru, jak na torturach — czyste bylo pole w okolo. Jedna droga,
ktéra przyszli, prowadzita do miasta, druga na lewo do cmentarza, o kilkadziesigt tylko
krokéw oddalonego, trzecia do lasu, czwarta na prawo do pustego na wzgdrku kosciot-
ka. Na cmgtarzu kolysata si¢ drzemiaca jodla, podnoszac galezie nad mogitami, jakby ich
broni¢ chciala; w kosciotku $wiszczal wiatr, przez drzwi i otwarte okna, lasek szumial
z daleka, jakby si¢ gniewal na chmury, ze mu ksi¢zyc zaémily — chmury naciggaly na
niebo coraz bardziej, a gdy Suchy popatrzyt na nie razy pare, zupetnie si¢ zrobito ciemno.
Rupert od zimna, chlapal jak pies zgbami, a Suchy rozwinal swoja paczke, wyjal kawal
kredy, sznurek, flaszke, cyrkiel i ksiazke. Wszyscy milczeli — Suchy stanat koto krzyia,
Rupert za nim, Bartlomiej takie — Mala poczwarka wzi¢ta od Suchego ksigzke obré-
cita si¢ ku zachodowi i zaczeta c6$ mrucze¢ — Wiatr dat coraz mocniej, az Bartlomiej
dwdma rekoma trzyma¢ musiat czapke na uszach, zeby jej nie zerwal. Suchy tymczasem
uwigzal kred¢ do sznurka i zakredlit duzy cyrkut kolo krzyza, caly te przestrzen zajeta
obwodem kota, pokropit potém woda z flaszki, stukngl nareécie krzesiwem o kamien
i rospalit wigzke suchego drzewa, ktéra tam jakby na umyslnie lezala, i buchnela zaraz
sinim plomieniem, a dym gesty, polecial kigbami w gore, potém si¢ rozciagnal po nad
glowami siedzacych i poszed! z wiatrem dalej.

Suchy siadt natychmiast i wziat od Ruperta ksiazke. Rupert opart si¢ o krzyz z drugiej
strony, Bartlomiej z trzeciej dzwonigc zgbami. Przy blasku palacej si¢ wiazki Majster
spéjrzal na Suchego i zadrzal, na Ruperta, i oczy zamknat — spdjrzal w okoto i westchnat,
bo bylo ciemno, cho¢ oczy wykdl, i pomyslal, ze go tu pewniuteriko $mier¢ czeka.

Z tych marzen o wlasng skoére, obudzily go, disharmonijne glosy jego towarzyszéw,
nieco podobne do miauczenia przerazliwego kotéw w Marcu; beczace jaki$ himn Chal-
dejski. Cho¢ Bartlomiej byt Alchemik, i umiat Chaldejski, Syryjski, Koptycki, Arabski
i Hebrajski jezyki, ale z tej piesni niektére tylko stowa mégt zrozumied, a te stowa po-
mnazaly jeszcze strach jego, bo co syllaba to inny djabel figurowal w tej piesni! Majster
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tulit si¢ do Ruperta i do krzyza, nastawil uszy — piesni tylko rozlegala si¢ po okolicy, na
cmentarzu szemrala jodla, wiatr $wiszczal w kosciotku — a ciemno bylo jak w kominie!!

Piesi ucichta nagle, inny glos dat si¢ slysze¢ — Suchy zaczal dzwoni¢ w maly dzwo-
nek srebrny, ktéry wyjat z pudelka, a za kazdém uderzeniem wolat swoim przenikliwym
glosem: Gimmel! Gimmel! Tob Gimmel! Po siedmiokrotném dzwonieniu szelest dat si¢
slysze¢ i ogieni blysnal przed samém kotem. Barttomiej zamknal oczy ze strachu, a pot
lat si¢ z niego, jak sok z podcigtej na wiosng brzozy. Postaé, ktéra si¢ ukazala za kolem
byta cala ognista — krétko méwiac byt to 6w Pan Gimmel wolany. Dzwonek i glosy
ustaly, a przybylec nowy zaczat skakaé w okolo niecierpliwie i ze zloscia. Posta¢ jego byla
catkowicie podobna, do Hebrajskiej litery, G, mial glowe naprzéd wystawiona, ogrom-
n3, tulub straszliwie i dziwotwornie dlugi, a gdzie u ludzi s3 kolana, u niego dopiéro
zaczynaly si¢ nogi, krétkie i koszlawe.

— No czegozeécie mnie wolali?? zapytal djabet.

— Mamy pewng robot¢ — odezwal si¢ Suchy bardzo ozigble i z krwig zimng —
trzeba nam twojej pomocy.

— No coz tam? zapytal ciggle skaczac w okolo ognisty przybysz — a Bartlomiej
ledwie dyszat.

— Trzeba nam twojej pomocy — mamy robotg, ktérej ty jeste$ przewodnikiem
i zawiadowcg.

— Czy tylko ta bagatel? rzekt djabet rozgniewany, to na cézescie mnie wotali — Ttu!
wyprowadziliscie mnie o dwiescie mil drogi, dla takiego blazerstwa.

— T jest tu przytém jeden nowiciusz, ktéry ci oddaje swojg dusze.

— Abha! aha! krzyknat ze $miechem przerazliwej radosci djabet — to dobrze, bravo!
— i skakal jak szalony — dajciez mi go tu — tu! a Bartlomiej malo ze strachu Bogu
ducha nie oddal; chciat si¢ przysia$¢ blizej Ruperta, padt na wznak, posliznat si¢, i jedna
noga wyszla za kolo. Jak blyskawica szybki djabet chwycit go za noge — ale przytomno$¢
umystu zbawila Majstra — szarpngl nogg, a djabtu zostal si¢ tylko w reku bét dziurawy!!!

— Masz szczgcie, zawolal Rupert do niego, Pan Gimmel juzby cie ztad daleko wy-
prawil, gdyby nie twoje szerokie béty, juzbys$ nie zyl. Trzymaj si¢ srodka kota, bo my tu
tylko pewni!

— Przysiegajie stary gapiu! wrzasnat djabel, a Suchy wzial ksigzke i czytal przysicge,
ktérg za nim w jezyku Chaldejskim powtarzal Majster drzacym glosem. Jak tylko skon-
czyl, djabet zniknat i wiatr tylko za nim poleciat jak szalony, i dotad niewiadomo czy go
dogonil.

— No! wracajmy — zawolal Majster.

— Hola bracie! odpart Suchy, nie spiesz si¢ tak do swoich szkatulek — jeszcze tusmy
nieskoficzyli — musim gotowaé miksture dla naszego pacienta. To méwiac przystawit
kociolek i wiatr zerwal si¢ szalony. O malo krzyz si¢ nie zwalil, deszcz lunat jak z wiadra,
ale w kole deszczu nie byto, chociaz lat strumieniami o trzy kroki; piorun bit po piorunie
— Blyskalo, cate pieklo si¢ zburzyto — a Bartlomiej malo nie omdlewal ze strachu.

III

Juz byla druga z pélnocy — Bartlomiej wracal do domu i lecial po ulicach sam jeden jak
odurzony, az naredcie stanat przed brama.

— Puk, puk, zastukat do drzwi — cicho jak w grobie — puk, puk, znowu powoli, zeby
sasiedzi nie uslyszeli — nie ma nic. Krew P. Bartlomieja zawrzata odrobing, znowu puk,
puk; ani stychu o otwieraniu bramy. Zaczyna wi¢c mocniej, nie juz palcem, ale pigécia —
i to nie pomaga — raz, drugi, trzeci — naprézno. Niecierpliwo$¢ roénie, a wstyd obudzié
sasiadéw, cho¢ rosa ranna dojmuje djabelnie — Zdecydowal si¢ narescie P. Majster —
wali we drzwi pigSciami co sil staje, czasami nogami sobie dopomaga; zmeczyt si¢ jak kor
mlynski, spotnial, pieni sig, zly, szturmuje — a nikt nie otwiera.

Raz juz szturm zaczawszy, trzeba go koniczy¢ przededniem, zeby wschodzace storice,
podedrzwiami domu wlasnego go nie zastalo, zeby cale sasiedztwo nie gadalo, ze Majster
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Bartlomiej nie nocuje w domu i wraca nad rankiem — Stuk! hatas! sgsiedzi pobudzili si¢,
wygladaja oknami poziewajac, a Bartlomiej i rekami i nogami szturmuje co sit staje —
coraz niecierpliwiej, bije, stuka i wrzeszczy — ,,Otworzcie! hej! otwierajcie! no! otwoérzcie!
no! odemknijcie! hej! odmykajcie!”

— Hej! sasiedzie! odezwal si¢ glos chropawy kaszlem przerywany z jednego okna —
porzué to — bardzo prosz¢. Brzydkie zycie prowadzisz, nocami wibczysz si¢ po miescie,
i sam nie spiac, nam jeszcze spoczynek przerywasz.

— Patrzcie tego oslal odezwat si¢ cieniuchny glos z drugiego okna, calg noc nie spa-
tem, ledwie com si¢ zdrzemnela nad rankiem, az tu ten grubijanin znowu mi spaé nie
daje — O! przeklety baldyga!

— Pa-pa-nie — s3-sie-sie-dzie-dzie, trz¢sacym, zajgkliwym ale tubalnym glosem
wolal ktd$ trzeci — niech ci¢ wszys-cy-cy dia-diabli wezmg, z twoi-im-im stuka-ka-
-niem-em, Ci-ci-cho b-balwa-a-nie!

A Bartlomiej jak bil tak bit.

— A kto tam? odezwat si¢ narescie glos z okien domu P. Barttomieja.

— To ja — odpowiedziat szybko Bartlomiej.

— K622 ozwal si¢ glos znowu.

— Ja — Majster Bartlomiej — Pan tego domu — oéla glowo — i basta — czyli
basta i glowa osla — he? czy mnie nie poznajesz po glosie.

— Oczewiste klamstwo — rzekt znowu glos z okna, Majster Bartfomiej juz dawno
przyszedt do domu, i smaczno zasypia.

— Ach! lotry otwierajcie, bo wam jutro by potluke.

— To oszust — odezwano si¢ znowu, chee si¢ wkra$¢ do domu, zeby co ukrad,
ale mnie nie oszukasz — musz¢ dobrze domu pilnowad, i niepuszeze, chociazby$ o mur
bil glowa — a jesli sobie p6j$¢ nie zechcesz, zawolamy pachotkéw, zeby cie do sadéw
Eaweckich odprowadzili.

— O przekleta nocy! krzyczal Majster ostupialy ze zlo$ci, pieniac si¢ prawie — prze-
kleta, stokroé przekleta nocy!! — i stal niewiedzac co robi¢ podedrzwiami, a okno za-
mknelo sie, sasiedzi poszli spaé — Majster zostal si¢ sam jeden na ulicy, siadl, na tawie,
wzdychal, plakat i usnat ze znuzenia.

Nad samym rankiem, obudzil si¢ Majster ze snu, i obejrzat si¢ po sobie i kolo siebie.
Mnoéstwo ludu gromadzito si¢ w okolo, patrzac z podziwieniem na niego: na jednej nodze
nie mial béta, suknie jego byly czarne jak wegiel, galony u kapoty pordzawialy, wlosy nieco
mial osmalone, a suknig précz tego podarta.

— Hej! ozwal si¢ kt6$ z thumu — Majster gdzie$ byt na piwku.

— O! odpowiedzial drugi, musial si¢ wezora zala¢ porzadnie.

— Patrzajcie, zawolal trzeci — powraca pewno z bankietu, obejrzyjcie no mu uszy,
czy ma cale.

Tak krzyczano, a Majster Bartlomiej, byt posmiewiskiem pospélstwa, wstal narescie
z tawki, i wszedl do domu.

Sciemnialo si¢ juz tegoz samego dnia, kiedy synowica Barttomieja Hersylia, siedziala
w swojej komnacie. Byla to izba niewielka, z dwoma kraciastemi oknami. Dwa stoly
marmurowe i trzy stotki wyplatane trzcing, zdobily ja. Na szybach okien pomalowane
byly znaki Zodyaku: sufit wyobrazal systema Tychona, na stole wida¢ bylo kule, globy,
lezaly cerkle i ksigg kilka, przy $cianie stal szpinet, lira i arfa. Hersylia siedziala sama
jedna zadumana, przed rozwartém oknem i wzdychata — sliczny byl wieczor — Hersylia
nadstawia ucho, kté$ idzie po schodach — serce uderzyto mocniej — to on! — Oboje
spotkali si¢ na $rodku pokoju, oboje mieli wzrok czuly, oblakany. Tobiasz byl wysoki,
piersisty ale blady — oczy miat zywe i czarne. Hersylia byta brunetka, $redniego wzrostu,
miata oczy wymodwne, jak najczulszej Wioszki, kibi¢ Atalanty. Podata re¢ke kochankowi,
on ja pocatowal i rzucajac na ziemie kapelusz, zawolal.

— O moja luba! nieuwierzysz jaki mi¢ ogien pali, pragne, pale si¢ caly — dwa dni
nieslyszatem muzyki! zagraj prosz¢ ci¢ cokolwiek.

— Dobrze moje serce! rzekla wzdychajac i biorac arfe powoli. Chciala graé i reka jej
zastanowila si¢ nad strunami, sparfa glowe i zadumala si¢ pos¢pnie.
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— Tobiasz otworzyt szpinet i zaczal graé stawnego Claboniego melodija wrzaca, czucia
pelna. Arfa milczala jeszcze, ale kiedy Tobiasz!, znizyl glos, kiedy cichemi tony odezwat
si¢ z melancholijng Canzona — arfa ozyla, i tak rosta w silnych odglosach ze szpinet
z prymu, na wtér zeskoczyl. Muzyk patal caly, jego dusza zdawata si¢ czu¢ i polykaé tony,
nim je uslyszal. Oczy iskrzyly sie, wytezaly si¢ wszystkie zyly; nic nie czul, nic nie widzial,
nic nie slyszal, tylko harmonig, ktérej wyobraznia dodawala wdzigku.

Lecz nagle, arfa ustala, a Tobiasz zlecial z nieba na ziemie, opuscil rece i ogladal sie
w okolo z podziwieniem.

— Czy juz dosy¢ — moje serce? zapytala Hersylia.

— Dosy¢! rzekt z cicha wzdychajac Tobiasz — dzi$ ja graé bede jeszcze u Kazanow-
skich wieczorem.

— Wigc si¢ dzi$ wezesnie rozlgczym! rzekla smutno Hersylia.

— Jakto, roztaczym? zawolal powstajac z zapalem Tobiasz, alboz dusze nasze nie sg
zawsze razem?

— Hersylia westchneta tylko. Tobiasz chodzit szybko po pokoju, rzucat ogniste spoj-
rzenia i usiadl narescie, Hersylia zblizyla si¢ ku niemu, wzigla go za reke i milczeli!

Drzwi si¢ otworzyly, wszedt Rupert. Musicie pamictaé jego garb, ogromng glowe,
rece cienkie i dlugie, i nozki jak badyle. Otoz Rupert u$miechngt si¢ wehodzac i usitujac
przybra¢ powabng ming, aby si¢ przypodobal — sklonit sie i przystapit blizej — Oczy
Tobiasza zaplonely gniewem, ale przybyly nieuwazal na to i zaczat by¢ natretniejszym,
siadat, wstawat, chodzil, nucil, przypatrywat si¢, usmiechajac Pannie Hersylii.

Tobiasz si¢ niecierpliwil, bo Rupert przerwal mu stodka chwilke, patrzyt nari ostro
i oka z niego na chwil¢ nie spuscit. Hersylia tym czasem nie zwazajac nai bynajmniej,
sparta si¢ na ramieniu kochanka i nie patrzyta nawet na przybylca. Czoto malej poczwarki
chmurzylo si¢ widocznie, tupneta noga, zeby przecie cho¢ jedno pozyskaé spéjrzenie,
i odezwala si¢ po chwili.

— Panna Hersylia powinna by¢ grzeczniejsza; bo ja przed stryjem oskarze.

— Milezed!.... rzekl powaznie i zimno Tobiasz.

— Panna Hersylia mnie nie slyszy — odezwal si¢ znowu uparty.

— Milczed! powtérzyt Tobiasz grozniej, ale z réwna powaga, nakazujacym tonem.

— Ty sam milcz $miatku — wrzasnat przerazliwie Rupert tupiac oczyma i wyciagajac
rece — milez bo ci¢ zgniotg, i oknem wyrzuce.

Tobiasz zamilkl, powstal powolnie z krzesla i zblizyt si¢ do malego garbatego, ktéry
nie wiedzac jeszcze co z tego bedzie, cofngl dla wszystkiego parg krokéw. Miody muzyk
tym czasem chwycit go silnie za kolnierz i milczac ciagle, bez najmniejszej oznaki gniewu,
prowadzit go, a raczej wlokt do szafy.

Rupert szamotat si¢ jak mysz w potapce, ale silna reka go trzymata, musiat si¢ poddaé.

— Pusé! pusé mie, moje serce na milo$¢ Boga, zawolal przerazony, pusé mi¢ moje
serce, bo ci kosci pogruchocze. Tobiasz milczal, otworzyt szafe, wepchnat do niej Ruperta,
zamknat na zamek i wrécit powolnie do kochanki. Przez caly czas, ktéren trwata utarczka,
Hersylia nie patrzyta nawet na nich, a kiedy Tobiasz si¢ zblizyt, wzieta go za reke i znowu
usiedli w milczeniu, patrzac tylko niekiedy na siebie.

— Uf! ufl aj! oj! odezwal si¢ glos z szafy — nu! aj! pué¢ mnie, przysiggam ci na
wszystko, ze tu wiccej noga moja nie postanie — nie mam czasu — to zle zarty panie
Sandomierczyku!

— Milcze¢ — odezwat si¢ znowu Tobiasz bardzo gwaltownie, milczeé, bo ci teb ro-
skwasze!

— No! aj! méj najmilszy, méj dobrodzieju! pus¢ mi¢ — dam ci co chcesz, dam ci
pieniedzy.

Tobiasz ruszyt ramionami z politowaniem, a Rupert dusit si¢, krztusil, fajal, rzucat sig,
bit w szafe, ale nikt na to nieuwazal.

— Zlituj sie, jeslis poczciwy cztowiek — rzekt placzac prawie, raz jeszcze Rupert —
mam pilny interes.

Tobiasz — ten Tobijasz z Sondomierza, byt $piewak i muzyk nadworny Zygmunta III. Patrz Siarczyriski,
Bentkowski, Niemcewicz. [przypis autorski]
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— No! stuchaj! zawolal grzmigcym glosem Tobiasz, jezeli twoja noga postanie jesz-
cze kiedykolwiek w tej komnacie, jezeli si¢ odwazysz by¢ natretnym Pannie Hersylii —
pamigtaj, ze ci¢ tak uczestuje, ze Ruski miesigc popamigtasz.

Czy slyszysz?

— Slysze — slysze, tylko puszczaj — wolat Rupert, bo si¢ udusze, niech mie nadal
Pan Bég uchowa od tego domu i od was wszystkich.

Tobiasz otworzyt szafe powoli i patrzal na wyskakujacego z niej Ruperta, ktéry jak
opetany poleciat do drzwi, wybiegl i zatrzasnat je za soba.

Muzyk zwrdcil si¢ raz jeszcze ku Hersylii, wzial jej reke, potozyt na sercu — westchngt
i wyszed!.

v

Wylecial wige Rupert pelen zlosci z komnaty, i zbieglt na dét gdzie go Majster z Suchym
oczekiwal. Po minie Ruperta poznali od razu ze mu si¢ c6$ zlego przytrafi¢ musialo, ale
Rupert wstydzit si¢ wyznaé i chodzit tylko wlozywszy rece w kieszenie, zgrzytajac zgbami
i uktadajac plany zemsty.

Po chwili, Suchy przerwat milczenie.

— Kolego! o czém znowu mysélisz? czas do roboty — czy ci¢ co opgtato?

Mala poczwarka usitowala przybra¢ mine¢ pogodna.

— Wigc idziem, rzekl, niech Majster niezapomni wzia¢ z soba narzedzi.

— Idziemy.

— Idziemy.

— Idziemy.

To moéwiac zeszli; krecili sie réznemi ulicami tam i dwdzie, az naredcie staneli u drzwi
palacu, polozonego na ulicy Biskupiej. Rupert zapukal — otworzono brame i trzej maj-
strowie weszli. Stuzagcy mlody i przystojny poprowadzit ich po wschodach do malej sali
— od ktérej drzwi im otworzyt.

Byla ona wyktadana bialym marmurem — ogromny stét, stal na $rodku, na nim
palilo si¢ kilkanascie $wiec jarzgcych — okna zapuszezone byly czarnemi zastonkami —
zywej duszy nie bylo widaé.

W kacie na wielkim kominie, palil si¢ ogien, a w kotle ogromnym wrzala woda.
Zegar, i kilkana$cie wasatych, jaskrawych portretéw, zdobilo to mieszkanie po ktérém
niedowierzajgc ogladal si¢ nieufnie P. Majster. Suchy i Rupert szepczac c6$ pomiedzy
sobg, zlozyli na stole paczki przyniesione z soba — spéijrzeli na zegar, zawolali stugi —
powiedzieli mu ze juz czas — i shuga znikngl w momencie.

W sali parno bylo jak w fazni, a cicho jak na cmetarzu, tylko zegar w takt maszerowal,
i ogieni trzaskat pod kottem i woda wrzala posgpnym szmerem.

Wszyscy trzej dumali gleboko, kiedy otwierajace si¢ narescie drzwi, zwrécily ich uwa-
ge. Suchy i Rupert przybrali miny powazne, Bartlomiej stanat z tytu za niemi i spogladat
im przez ramiona.

Zgrzybialy starzec wszed! o kiju do sali, kaszlac i drigc caly jak galareta, ubrany byt
w ciepla suknig adamaszkowa, bardzo starego kroju i czapke futrzang, na twarzy krzyzo-
walo sie tyle marszczek, ile kropel w morzu, oczy wygladaly z glowy, jak iskry z popiotu,
a tak byl lysy ze mu ani pét wlosa nie pozostalo. Prowadzito tego starca trzech hajdukéw
miodych i posadzili go na krzeéle a sami odeszli. Zaledwie znikli, starzec odezwal si¢ do
Suchego.

— No — a maszze trzeciego do roboty?

— Jest Panie — odpowiedzial 6w i wskazal Bartlomieja, ktéry sklonit si¢ tak nisko,
jak tylko brzuch mu dozwalal.

— Pamictaszze na przepisy?

— Pamic¢tam Panie!

— Widziale$ si¢ z Gimmelem?

— Tak jest — Panie.

— I cbz méwil?

— Nic — Panie.

— Ale przecie?
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— On si¢ nie sprzeciwia.

— A warunki?

— Wiadome — Panie, jak zawsze, jak zawsze — trzeba mu zaplaci¢ duszg.

— Dusza! no! no! zaczynajciesz robote.

Gdy to méwit trzej majstrowie zblizyli si¢ do niego, porwali go i wrzucili w ko-
ciol z woda wrzaca, az para buchnela. Suchy pilnowal ognia, Rupert patrzal na zegar,
Bartlomiej byt gotéw nazad go z tej taini wydoby¢. Gdy juz trzej robotnicy miarkowad
zaczgli, ze starzec nalezycie si¢ przysmazyl, wyijeli go ostréznie, polozyli na stole, przykryli
przescieradtami i zaczeli chodzac w okolo $piewad i kadzi¢ rézném zielem, bursztynem,
ambry i aloesem. Bartlomiejowi za$ kazano za kazdg strofy cig¢ siekiera klodg, lezacg na
ziemi. Ten obrzed trwal z péttory godziny. Suchy przystapit wrescie do stotu polat jakim$
plynem lezace na nim cialo, odkryt przescieradio i podat r¢ke do wstania.....

Majster Bartlomiej malo nie omdlal z podziwienia widzac wyskakujacego ze stotu,
ledwie dwudziestoletniego mlodziefica na miejscu starca, ktéry natychmiast pobiegt do
wielkiego Weneckiego zwierciadla wiszacego na Scienie, uSmiechnat si¢ do siebie, sklonit
si¢ trzem majstrom i zawolat na shugg.

Stuga szukal pana oczyma, i dziwowal si¢ ze go nie bylo.

— Kto mi¢ wolal? zapytal hajduk — zdawalo mi si¢ zem slyszat glos pariski.

— Ja, wolalem odpowiedzial stary mlodzieniec — ja twéj pan.

— Jegomos¢? a ¢z pan potrzebuje?

— Przynie$ tu wina.

— To dobrze, ale gdziez méj pan?

— Toz ja nim jestem przecie.

— W Imie Oyca i Syna! czysto zwarjowal — czyZ to ja juz nie znam swego pana —
patrzajcie no go?

— No! stuchaj hultaju! powtérzyl mlodzieniec marszczac czolo, ja jestem twdj pan,
chociaz z pomocg tych panéw mlodziej teraz wygladam.

— Pleciesz Waszmo$¢, z pozwoleniem — jakbym to ja byt z rozumu obrany, zeby
temu wierzy¢! odpart obrazony stuga — czyz ja oczu nie mam! ot to!

— No! patrzajze na mnie — krzyknat przerazliwie mlodzieniec; i kiedy stuga spéjrzat
na niego, on przybrat posta¢ dawng zgrzybialy i w mgnieniu oka odmlodnial znowu.

— Wszelki duch Pana Boga chwali! wrzasnat zakrywajac oczy rekoma przelgkniony
hajduk — To czary! w Imie Ojca i Syna! tfu! zgin maro! przepadnij tfu! tfu! To méwiac
zaczgl plu¢ na wszystkie strony i uciekad co sily.

Tym czasem juz bylo po pélnocy — pozabierano flaszki i przyniesione narzedzia i za-
bierano si¢ wychodzi¢, kiedy Bartlomiej szepnat Rupertowi na ucho.

— A gdziez moje pienigdze?

— Poiniej — poiniej si¢ znajda, odpowiedzial Rupert.

— Oho! nieoszukasz mi¢ paniczu! zawolal $mielej Bartlomiej, glos podnoszac, nie
rusz¢ ztad krokiem bez pienigdzy.

— Panie przerobiony! rzekl obracajac si¢ do miodego, gdziez obiecana zaplata?

— Juz jest u ciebie w domu — odpowiedzial zagadniony, znajdziesz tam kufer pod
t6zkiem, ktéry kazalem zanie$¢ do ciebie — o tajemnicg, prosi¢ ci¢ nawet niepotrzeba,
bo nierostropne stowo, glowg przyplacisz.

Bartlomiej niedowierzajacy z natury, trochg jeszcze skrobal si¢ w glowe, ale go prawie
gwaltem wyciggnieto ztamtad, a Rupert prosit towarzyszéw z sobg, na wino.

Po halasie i wesolych $piewach poznali o kilka krokéw winiarni¢ na Sto Janskiej ulicy
i weszli. Oszczedny Bartlomiej, ktéry nigdy w takich miejscach nie bywal, chyba go kto
prosit z soba, usiadl bardzo skromnie.

Suchy i Rupert kazali da¢ trzy dzbany wina wegierskiego i zobowigzawszy si¢ kaz-
dy wypi¢ po dzbanie; ostatni przysuneli Barttomiejowi. Trunek rozjaénit czoto Majstra,
a dotad milczacy, zaczagl okazywaé chetke do rozmowy; wypiwszy trzecia cze$¢ dzbana
— juz gawedzit, okolo polowy, $piewaé zaczal, a kiedy na dnie niewiele juz pozostalo,
podnibst si¢ z fawki i chcial przejé¢ si¢ po izbie. Nieszcz¢Sciem stary wegrzyn szedl mu
w glowe, nogi pochylaly si¢ jak trzcina wiatrem kolysana — chodzit z kata w kat, zata-
czal si¢. Suchy i Rupert patrzali nan zlo$liwie, gdyz po wypréznieniu swoich dzbandw,
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oba byli trzezwi, jak wprzoédy — reszta zgromadzonych oséb niezwazala na niego. Tym-
czasem Majster uzywal przechadzki po izbie — idzie — idzie — osmala czupryng koto
$wiecy — to bagatel! Tracit jakiego$ Woinego — powadzili si¢ — pec, pec — i znowu
spokojnie — chodzi jeszcze, ale juz mruczy, wyrabia rozmaite gesta reckoma — wywrocit
stolik, $wieca spadla mu na zupan, dzbanek pod nogi, Majster zachwiat si¢ i sam padt
takze z cigzkiém westchnieniem. Poépieszono na pomoc — Majster omdlal, nalano mu
pél garnca wody za kolnierz, otrzezwit si¢, westchnal znowu, pociagnat Ruperta za rekaw
i mruknat niewyraznie.

— Chodimy.

— A — chodzmy, odpowiedzieli towarzysze i szepczac pomigdzy soba, wzicli go pod
rece i prowadzg. Noc byla ciemna, niebo powleklo si¢ czarnym futeralem, a na ziemi
wiatry biegaly.

— Zupetnie si¢ spitem — rzek! Bartlomiej.

— Lepiej spa¢ bedziesz — odpowiedziat Suchy.

— Hm? zapytat Majster.

— Hm? odpart przedrzezniajac Rupert.

— No! gdziez idziem? odezwal si¢ znowu.

— Prowadzim ci¢ do domu.

— A ¢6z u djabla tak daleko — a domu nie widaé.

— Juz blisko.

Szli — szli — prawdziwie nawet nie wiem ktéredy i dokad, dosé, ze wedle opowia-
dania Bartlomieja, szli przez miasto, bo ile razy P. Majster oczy otworzyl, widzial, albo
raczej zdawalo mu sig, ze widziat — domy. Nakoniec, sprzykrzylo si¢ im P. Bartlomieja
prowadzi¢ i Rupert si¢ odezwal.

— Twoj dom, ztad o trzy kroki — badz zdréw.

— Umhu! mrukngt Majster i usitowat i§¢ prosto przed siebie, walczac ze swemi no-
gami, jak czlowiek ktory chee przejé¢ bystry strumyk — uszediszy trzy kroki, znalazt
brame, a ze — po nocy wszystkie krowy czarne — nuz bi¢ w t¢ bram¢ — stukal, stukat
— otwieraja.

— A kto tam? pyta glos ze $rodka.

— Ja— odpowiedziat pijany pukujac si¢ gwattem do bramy — ja ma-Majster B-bar
— reszta skonata na wargach.

— Chodzze tu, Was¢, chodz! odezwal si¢ glos — i Majster wszedl, wzi¢li go pod boki
— poprowadzili, polozyli, a Majster chrapnal, jakby od lat czterech oka nie zmruzyl.

Okoto potudnia budzi si¢ — oglada — przeciera oczy.

— Coz u licha — Hg? Szymon! Szymon! h¢! — he! Szymon, ha! — cicho, nike
nieodpowiada, zaczyna wstawaé — oglada sie.

— Céz to? cmgtarz nad rozstajng drogg! i ja spalem na grobie przy dwoch trupich
glowach! W Imie Oyca i Syna! To méwiac, porywa z pod sukni konwulsyjnie rézaniec,
zegna sig, leci, co sily z tarcza — mija brame, nie $miejac patrzy¢ za siebie — trzepie
pacierze i spocony, zmeczony, zlgkniony, w pét zywy, przybywa narescie do domu.

v

Przed samémi drzwiami domu P. Bartlomieja, spotkali si¢ tegoz ranku Suchy z Tobiaszem,
obydwa wchodzi¢ chcieli i zdziwili si¢, ze daza ku jednemu miejscu.

— Cbz to, wujaszku! odezwat si¢ Tobiasz — do kogoz masz interes w tym domu?

— Céz to, siostrzeicze? co ci¢ tu prowadzi, zapytal prawie jednoczesnie Suchy.

— Ja ide do Majstra Barttomieja.

— A ja do jego synowicy.

— Cha! cha! odezwat si¢ Suchy $miechem wiccej do kaszlu, jak do $miechu podob-
nym — podobno fadna dziewczyna — a zapewne zdaje si¢ powolna i tagodng jak baranek,
kiedy ludzie na nig patrza? cha! cha!

— Sliczna! boska! cudowna! wujaszku! odpowiedziat zywo Tobiasz, nim jeszcze Suchy
skoniczyl pytanie.
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— I zapewne ciebie kocha! kt6zby za$ ciebie nie kochal! ciebie poczciweze, w ktdrego
oczach kaidy czlowiek jest dobrym, bo ty sam dobry jeste§ — bo ty...... no! wicc ciebie
kocha?

— To nadto delikatne pytanie wujaszku! ja nie moge, niepowinienem odpowiedzie¢
na nie!

— Juz nie potrzebuj¢ twojej odpowiedzi — rzekl zimno Suchy — az nadto jej si¢
domyslam — pewno chcesz si¢ zeni¢? — i to méwiac Suchy tak bystro, tak przenikli-
wie, tak nagle spéjrzat w oczy Tobiaszowi, jakby wzrokiem chcial mu niepoczgte jeszcze
w duszy jego mysli wyrwa¢, Tobiasz zmieszat si¢ i spuscit glowe.

— No? jakze? zapytal znowu.

— Jesli si¢ na to zgodzi ona — i Majster.....

— Spus¢ si¢ na mnie, moje dzieci¢ — ja swatem bede.

Tobiasz rzucit si¢ na szyje Suchego i tak silnie, tak serdecznie go $ciskat, jakby mu
chciat kosci pogruchotad.

Suchy na te oznaki przywigzania, westchnal tylko i kilka tez ognistych, splyneto
marszczkami jego twarzy.

— Ty jeden Tobiaszu, rzekt po chwili, kochasz mie, a caly $wiat mnie opuscil. I ja
niegdy$ miatem kochanke i zon¢! i moje serce znalazlo sobie swoja par¢ — ale Tobiaszu,
pamigtaj na to — ze kobieta jest jak woda, poty twdj obraz jej serce odbija, pdki ty
przy niejl!! — Dzi$! o jak okropny los czlowieka, ktéry sobie sam wszystkiém by¢ musi!
Szukatem ludzi — lecz jakich ludzi? ktérzy mi¢ nie pojmowali — nie znali, nie umieli
ocenié, uczud nie pojeli — obcowalem z niemi jak platna dworka przyjmujaca chwilowe
usciski milionowych kochankéw. Ty jeden Tobiaszu zostale$ mi jeszcze. Gdyby nie ten
malenki wezelek taczacy mie z ziemig o! jakbym juz dawno nie byt na niej!

Ta mowa zdziwila siostrzenica, bo wuj bywat zwykle ozigbly i zamkniety sam w sobie,
politowanie obudzito si¢ w jego duszy i tzy stangly w oczach.

— Ach! wuju! rzekt po chwili — i méj los do twego podobny; gdybym ciebie utracil,
cdzbym mial na $wiecie?

— Kochankg! odpart Suchy z u$miechem ironicznym.

— Bogdajbym nie byt prorokiem!

zawotal miody Tobiasz z smutnym zapalem spuszczajac glowe na piersi — ale kobieta!
kobieta jest kwiatkiem, ktérego kolory lada promyk stofica odmienia, nowo$¢ silnie ja
uderza, przeszlo$é ginie w morzu pamiatek, a przywigzanie stabnie w jej sercu powoli
i peka! na wieki!

— Dziwi mi¢ ta mowa! z twoich ust Tobiaszu — zawotat Suchy wpatrujac si¢ w niego
i jakby chcial wybada¢, czyli szczerze méwil. Ach! i ty juz znasz kobiety — nie z do$wiad-
czenia — ale z przeczucia!

Umilkli i stali smutni, ale ich smutek przelany z serca do serca ulzyt cigzaru obudwém,
i unosit si¢ z lekka nad ich glowami, jak mgla jesienna, za ktdrg jaénieje, pogodne slorice.

— Patrz! zawolal narescie Suchy widzac nadbiegajacego Ruperta, ta mala poczwara,
ktéra podobato si¢ Bogu, zlepi¢ z samej zdlci i jadu, zobaczym jak si¢ lasi¢ bedzie, aby
pokry¢ wewnetrzne uczucia.

To méwige Suchy przybral spdjrzenie ostre i powazne, a Rupert jak tylko ujrzat To-
biasza, zmarszczyl si¢ i spuscit z tonu o pig¢ procentéw — chcial unikna¢ spotkania — ale
niewypadalo raptem z drogi si¢ zawrdci¢ — chcial ming¢ dom, ale go Suchy zatrzymat.

— Dokad bracie?

— Na Karmelickie mogitki.

— Czy nie wstgpisz do Majstra?

— Moze — nie — bo — bardzo mi spieszno.

— Jeszeze nie péino — chodz z nami.

Rad nie rad poszed! Rupert, a idac, mruczal jak niedwiedz pod nosem. Zblizajac si¢ do
izby Majstra, ustyszeli wielki hatas, krzyk, zamieszanie! Wchodza — co za widok! Hersylia
z zatamanemi r¢koma stoi w posrodku izby, Majster z wyrazem rospaczy na twarzy zaglada
w préing jaka$ szkatule bedacy na stoliku.

— Céz to ci panie Majstrze? zapytal Rupert.
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— Ach! dajze mi si¢ przynajmniej wyplakaé spokojnie, wrzasnat zagadniony — czyli
wylaé fzy spokojnie, albo spokojnie zalaé si¢ fzami...... nie dokorczyt biedak, bo spdj-
rzawszy na szkatutke znowu lamentowaé zaczal.

Tobiasz zbliza si¢ do Hersylii — Céz to twemu stryjowi?

— Skradziono mu pienigdze — odpowiedziata z cicha — a na mnie cata bieda!

— No! Majstrze nie badzze dzieckiem, odezwal si¢ Suchy, czy to tak wielka szkoda
jaka?

— Ach! nieopisana, niewypowiedziana, nieokreslona, niezadeterminowana szkoda —
odpowiedzial narescie Majster utuliwszy si¢ cokolwiek. Tej przekletej nocy, kiedy to......
chodzilem z wami, i do domu mnie nie puszczono, w ktérej utracitem rozum, reputacya....
trzebaz bylo na dobitke, abym jeszcze utracil 5o kop groszy pragskich. Ztodziej wkradt
si¢ do mego domu nocy, i wydarl je z mego ojcowskiego lona.... O! lotrze przeklety!
chyba nie ma sadu i sprawiedliwosci, jezeli ci¢ nie powiesza — co méwie? jedli ci¢ nie
poéwiertuja, nie spalg, nie odrg zywcem ze skory, nieoskubia, nie pogruchocza ci kosci
— nie.... tu mu tchu zabraklo i stanat zadyszany i najezony — zly jak opetaniec, rzucajac
na przytomnych ogniste spéjrzenia.

— Czyz to juz ostatek twoich pieniedzy? rzekl cieszac go Suchy, w ktérego mowie
przebijata si¢ ironia, tak skryta, ze jej Majster, ani si¢ mégt domysli¢é — a éwie kufer
WCZOrajszy?

— To — swoja droga — odezwat si¢ Majster placzliwie, a to swoja — ziarnko do
ziarnka, zbierze si¢ miarka — 5o kop groszy pragskich! pragskich bitych groszy! méj
Boze! gdybym je pozyczyl jakiemu roztrzepaicowi, na dobry fant jaki — mialbym z nich
pickny dochéd!

Wszyscy ruszyli ramionami — nawet Rupert chcial si¢ usmiechnaé, i otworzyt juz
nawet gebe, ale w polowie u$miechu, spdjrzal na Tobiasza — gniew zawrzal w sercu
i uSmiech niedokonczony skonat na wargach.

— Jakie to przecie byto? Panie Majstrze? zapytal Rupert.

— Oto tak — odpowiedzial Barttomiej — ten kochany pienigdz méj — tu tzy otart
rekawem — gorzko zapracowany — znowu rekaw wypelnit powinno$é — stal w tej szka-
tulce koto okna. Owej to przekletej nocy, kiedy musiatem dzwoni¢ z¢bami pod brama
whasnego domu, raniej jeszcze odemnie zapukat ktés, odezwal si¢ moim glosem, Hersylia
otworzyta ale ona mi to przyplaci.

— Coi ja....

— Milczed! przerwal Majster; cheacej si¢ usprawiedliwia¢ Hersylii — on poszed! do
mego t6zka — umf! co za zuchwalec — do mego! 16zka! odestal Hersylia do l6zka swo-
jego na gére — to jeszcze wielkie szczgscie, ze to by¢ musial jaki$ lis stary nie takomy
na dziewczyne — sam za$ polozyt si¢ na mojém t6zku! o zgrozo! kiedy ja pukatem do
bramy, on okno otworzyl, wylajal mie, grozil sadem Eaweckim i kiedy ja — o zgrozo!
spalem na tawie przed domem — on wylggal si¢ na moim materacu — o zgrozo! i rano
wysungl si¢ z memi pieniedzmi — o zgrozo! dzi$ dopiero opatrzylem si¢, ze mnie okrad}
ten bezczelnik — bo kiedy, swoim zwyczajem chcialem jak zawsze czynig, raz w tydzies,
przeliczy¢ moje szczuple zbiory — patrzg! nie ma! ach! nie ma! prézno! malo nie zwar-
jowalem — moéj Boze — czémie jest wielko$¢ ludzka! z tej pelnej szkatuly, dzi$ czcze
tylko miejsce pozostalo! ale totr przyplaci mi to — sa sposoby na jegomosci — s3! o! sa!
Majster Bartlomiej nie osiol, nie batwan, okpi¢ si¢ nie da! oho! ho! naucze ja go, co to
jest kras¢ pienigdze moje — i spaé cala noc na moim materacu! Pigédziesigt kop groszy
Pragskich! zdaje si¢ summa powazna, i na nig o$mielil si¢ podnie$¢ swigtokradzk reke!
oh! juz dzi$ nic, jak widzg, nie ma $wigtego na $wiecie!

— No! dosy¢ lamentu! przerwal Suchy, cale zycie przecie lamentowaé nie mozna —
to drobnostka!

— Otto! drobnostka! przerwal z zapalem Majster, pickna mi drobnostka — so kop
groszy!

Rupert przez ten caly czas, jak trwata rozmowa, spogladal ztosliwie, to na Hersylia,
to na Tobiasza; najzawzigtsza zapalczywo$¢ w nim wrzala, a plany zemsty snuly si¢ juz po
glowie — Rupert byl obrétny, i zr¢czny, kiedy szto o dokuczenie komu.

Suchy tymczasem, pelen politowania, nad oblagkanym skapcem, nie chcac dalej by¢
natretnym, sklonit si¢, dat znak Tobiaszowi, i wyszli obadwa.

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Mayster Bartlomiey, czyli Piekarz i jego rodzina 14



Jak tylko kilka krokéw odeszli, Tobiasz odezwal si¢ do wuja.

— Prawdziwie — trudno pojaé to dzikie przywigzanie do pieniedzy, tak daleko po-
suniete.

— Jak pojaé? przerwal Suchy — najtatwiej! Pojmujesz zapewne, ze serce ludzkie
szuka przedmiotu do ktéregoby sie przywigza¢ moglo. Jest to dla niego potrzebg nie-
odbitg. Jeden si¢ przywigzuje do kobiéty — glupiec! lapie cielt znikomy! drugi oddaje
serce rozpuscie i roskoszom! — to mija! inny chwyta si¢ dostojeristw — serce jego siedzi
w poklonach — to $lepy! — éw za$ nakoniec chwyta zloto, garnie go, porywa, zbiera,
i na c6z? zeby nan popatrzal, przeliczyl i schowat — jest to jedwabnik owijajacy si¢ nicig
kosztowna, ktérej cene, zyciem przyplaci! Przyjacielu! ztoto, kobiety, honory, s to rze-
czy, ktore nas bawig, porywaja, ale nas tak latwo porzucajy, jak owoc drzewo, na ktérém
ddjrzal!

— A c6z kocha¢ mamy? zapytal Tobiasz.

— Nic! odpowiedzial stanowczo i zywo Suchy, zamknij si¢ w sobie — siebie nawet
nie kochaj! badz martwy na wszystko! a ta ozieblo$¢ to uspienie lepszém ci bedzie, niz
draznione ustawnie, odzyskiwane i tracone szcz¢scie.

— Wigc tylko jedng muzyke kocha¢ mozna! rzekt Tobiasz.

— Tak! z ironig odpowiedzial Suchy, poznalem cig, ty jeszcze musisz kochaé cokol-
wiek — kochaj wiec, kochaj, ale czas przyjdzie kiedy ci¢ proba nauczy — kiedy uschng
wysilone uczucia — i ty bedziesz takim — jak ja!

VI

— Moscia Panno! méwit Majster Bartlomiej do synowicy, dzi§ z potudnia bedziemy
mieli goécia — wlozysz Moscia Panno suknia z anszkotu z ruchem, ktérej materyi lo-
kie¢ placitem po dwanascie groszy; obszyty antularzami. Wlosy w forki ulozy¢ trzeba,
zawiesi¢ $p. matki perly i kanaki, obud si¢ w kurdybanowe trzewiczki, wzia¢ potplaszczyk
bayborakowy — chomle, zlote fereciki.... niezapomina¢, azeby kolo piesci obszy¢ pigkne
forboty, ktérem ci niedawno podarowat — stowom, moja Panno — ustroj si¢ jak latka.

— Na ¢z te ceregiele? stryjaszku.

— Bo — bedziemy mieli mlodego goscia — Wojewodzica, ktdry Wadpanng ongi
z okna widzial i upodobal, a gdybyz si¢ ozenit? bogaty! he?.... mlody.... he?

— Ja za niego nie pdjde.

— Jassi¢ o to nie pytam — jezeli mi si¢ podoba, jesli sypnie pieniedzmi, to ci¢ wezmie
— juz ja mu za to recze.

— Alez to przecie odemnie zalezy!

— Bynajmniej, bynajmniej — kobieta nie ma swojej woli, i mie¢ jej niepowinna
— kobieta nie wie co dla niej jest z¥m, a co dobrém. He? czy rozumiesz — czyli —
zrozumiala$ li mnie? albo, czyli$ mnie pojeta?

— Nie.

— Jakto nie? co to, nie? hm! nie? Powtarzam — bedzie tu dzi$ Wojewodzic, bogaty,
djable bogaty, jezeli si¢ w tobie rozmituje i Zeni¢ zechce — tup, cup — we dwa dni jeste$
panig, a ja — twoim najnizszym stuga, czyli....

— Kiedy juz tak daleko zaszliémy, odezwata si¢c Hersylia powaznie, pozwolisz mi sobie
powiedzie¢ stryju, ze nie masz zadnego prawa moja reka rozrzadzaé.

— Jakto? niewdzigcznico? co méwisz? co$ wyrzekla? czyli....

— Oto Herburtowski statut — ktéry ci za odpowiedz stanie, mdj stryju — rzekla
podajac pigknie oprawne, polskie tego statutu wydanie z roku 1570.

Bartlomiej nie spodziewat sig, tak energicznego oporu, spuscil wiec nieco z tonu i po-
korniej zaczal méwic.

— Ale bo — moje serce, czyli — albo — moje serce! powinna$ mie¢ w pamigci, ile
mi¢ kosztowalo twoje wychowanie.

— Delikatna to sprawa, ale i to przypomnie¢by sobie nalezalo, ze summa zostawiona
po $p. matce.

— Jaka summa?

— Zlozona u stryja dla mnie — moéj posag, z ktérego sie dotad utrzymuje. Jezeli wige
narazitam stryja na jakie koszta gotowam je wrécié, wdzigczng jestem za jego starania, ale
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$lepo postuszng by¢ nie moge — gdyz niechodzi tu, o chwilg, ani o godzing, ale o szczgécie
zycia calego.

— No! no! dosy¢! dosy¢é — idz si¢ tylko ubieraj! Jaki filut z dziewczyny! no prosze!
paple jak drugi prokurator.

Z poludnia kolasa zaprzezona dwéma konfimi siwemi z grzywa i ogonem ponsowym,
zatrzymala si¢ przed domem, a z kolasy wysiadt mlody cztowiek w bogatym hiszpariskim
stroju, ktéry byl wéwczas najmodniejszy.

Lekka fioletowa tunika w zlote gwiazdki miotana okrywata go, biala jak mleko kreza,
filuternie karbowana wznosita si¢ okolo szyi, u boku wisiala sadzona diamentami szpada,
na szarfie bialej ze zlotem — u botéw polyskiwaly z czystego zlota ostrogi, u kapelusza
powiewaly strusie biale pidra, osadzone w $wietnej, ognistej sprzazce diamentowej —
a plaszez z najcieiszego bisioru, koriczyt ten wytworny ubidr.

Twarz mlodzierica, byla cudnie pickna, pelna ognia i zZywosci, a pukle czarnych wloséw
droga wonig zlane, spadaly na ramiona. Za nim z kolasy wysiadla mala garbata figurka, byt
to Rupert, w aksamitnej todze, w sobolej czapce, z pierScieniami na wszystkich palcach,
z faiicuchem zlotym na szyi.

Bartlomiej pokazal si¢ zaraz we drzwiach, w swigtecznym seledynowym kuntuszu,
w kanarkowym zupanie, z karabel, z czapka pod pacha, w zielonych bétach, i wérdd ty-
siacznych uklondw, na ktére dumnym usmiechem, klepiac go po ramieniu, odpowiedziat
Wojewodzic, wprowadzit go do komnat.

Zdaje sie, ze nikt nie watpi, ze Wojewodzic 6w jest tym przerobionym starcem, ktory
si¢ tak nagle w mlodego przeistoczyt.

— Dalibégie — szepngl Majster Bartlomiej Rupertowi, niespodziewalem sig, zeby-
$my go, tak picknie wykfalifikowali!

Rupert usmiechnat si¢ tylko — a Wojewodzic wzigwszy si¢ w boki, wszed! dumnie na
sale. Hersylia jasniejaca wdzigkiem wlasnym i ozdobg stroju, siedziala nad ksigga, niedbale
sparta o stolik. Wojewodzic spdjrzal, usmiechnal si¢ i daleko weselej, daleko pokornie;
postapil naprzdd, sklonit si¢ i usiadl przy drugim stoliku.

Rozmowa zaczgla si¢ sobie, jak zawsze, od deszczu i pogody, a Majster z Rupertem
wyszli zaraz zostawujac ich sam na sam.

Trzeba bylo, by¢ grzeczng dla goscia; ale Hersylia nie umiala udawad, a kiedy serce
jej bylo oddalone od niego, a zamiary Majstra czynily ja niespokojna, nieumiata ukry¢
swej ozi¢blosci i odpowiadata tylko. Tak! nie! na wszystkie jego pytania. Wojewodzic nie
przywykly, do takiego obchodzenia si¢ z soba, krzywi¢ si¢ zaczal, kiedy Tobiasz z suro-
wa ming wszedt do komnaty, skfonit si¢ bardzo nieznacznie gosciowi, i pocalowat reke
Hersylii, ktorej twarz rozjasnila si¢ widocznie. Wojewodzic byt jak na szpilkach, i im
dumniej spogladat na muzyka, tém muzyk pogardliwiej z nim si¢ obchodzil. Narescie
Tobiasz usiadl przy kochance i zaczal z nig pocichu rozmawiaé, a Wojewodzic zostat si¢
sam jeden, nie majac do kogo stowa przeméwid.

— Robota okolo odbudowania zamku idzie $piesznie — rzekt Wojewodzic usitujac
zawigzaé roZmowe.

— Dosy¢ — odpowiedziala Hersylia.

— Slycha¢, ze X. Biskup niebespiecznie jest chory.

— Tak powiadaja.

Nastalo milczenie — mlodzieniec zacieral czolo, pocit sie, jezdzit oczyma po suficie
i nakoniec si¢ odezwal.

— Krélowa jutro wyjezdza do Warszawy.

— By¢ moze.

— Slychaé o jakich$ w Litwie zaburzeniach.

— Slychad.

Znowu milczenie, znowu niecierpliwo$¢ ze strony Wojewodzica, a szepty miedzy
kochankami. Tak zeszla godzina, po ktérej Bartlomiej wszed! z Rupertem i twarz obu
zachmurzyla sie, kiedy zobaczyli Tobiasza rozmawiajacego z Hersylia, a Wojewodzica sie-
dzgcego sam na sam, zlanego potem, pelnego gniewu i zloéci.

Tobiasz powital Majstra, ale Majster zimno na uklon odpowiedzial; spéjrzal potém
ostro na Ruperta, a mala poczwarka skryla si¢ za brzuch P. Bartlomieja dla assekuracyi.
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— Waszmo$¢ juz tu zapewne, dawno by¢ musisz znajomy? zapytal po chwili ostro,
Wojewodzic Tobiasza.

— Nieco dawniej od Waszeci — odpowiedzial dumnie muzyk.

— Prosze, z wickszém uszanowaniem — rzekt z cicha i tchérzliwie Rupert — to P
Wojewodzic.

— Twojej fabryki zapewne? z przekasem zawotal Tobiasz.

Rupert zblad! jak chusta, a Wojewodzic postapit ku pytajacemu z reka na szpadzie —
Co to si¢ ma rozumie¢? zapytal.

— To si¢ rozumie — odpowiedzial z zimng krwig Tobiasz, ze Waszmo$¢ w tym domu
jeste$ niepotrzebny — kobieta, o ktérej wzgledy sie starasz, gardzi toba.

— Ktdz ci powiedzial, $miatku, ze si¢ staram o wzgledy kobiety?

— Kto? twoje oczy — twoja mowa — twdj gniew nakoniec. Rupert postapit ku
Wojewodzicowi i szepnal mu na ucho — Daj mu pokédj — to zuch, zemécim si¢ inaczej!

Majster Bartlomiej tymczasem widzgc, ze burza si¢ zbieraé zaczyna, gotowat sie, dla
uspokojenia, c6$ arcy-rozumnego powiedzie¢ i ozwal si¢ narescie.

— Hm? Mosci Panowie! na co ta klétnia? czyli!

— A Waszmoéci co do tego, odpowiedzial opryskliwy Wojewodzic.

— Mnie? — z podziwieniem i strachem beknal Barttomiej — ach! prawda! przépra-
szam! jaki ja glupi! prawda, mnie nic do tego — Pan masz stuszno$¢ — i owszem, prosze¢
si¢ kiéci¢, juz ja bede milczat.

Gdy sie to dzieje, Hersylia znikta; a Rupert ufny w odwadze Wojewodzica, zywo kici¢
si¢ zaczal.

— Wasze¢ tu — rzekt do Tobiasza — chcesz Pana udawaé — Mosci muzykusie —
idz precz! a godniejszym ludziom nie zawalaj drogi!

— Ej ostréznie! ozwal si¢ muzyk z krwig zimng — ja cierpi, ale ukarze — czy dawno
wylazle$ z szafy?

Na wspomnienie szafy Rupert zbladt — westchnat gleboko i skryt sic. Wojewodzic
tymczasem kidcid si¢ zaczal, a Bartlomiej stal we drzwiach, gotujac si¢ do rejterady, w ra-
zie potrzeby. Jakoz nie omylit si¢ cale w domystach, bo wkrétce Tobiasz chwycit Wojewo-
dzica za kark i prowadzit do drzwi. Bartlomiej z wielka flegmg, bardzo naturalnie unikajac
tumultu drzwi otworzyl. Ztad kiétnia z Rupertem. W kwadrans sobolowa czapka Ruper-
ta, byla juz na podlodze, Wojewodzic lezal potluczony na gorzkie jabtko pod schodami,
sam za$ Rupert nekal jeszcze tlustego Bartlomieja; kiedy Tobiasz uwolniwszy si¢ juz od
Wojewodzica, przyszed} na pomoc Majstrowi, chwycil Ruperta i zrzucit go ze wschodéw
za Wojewodzicem. W tej przeprawie z wysokosci na nizing oba podrézni pottukli si¢ na-
lezycie, i ruszy¢ si¢ nie mogli. Rupert jeczal jakby go ¢wiertowano, Wojewodzic stekat jak
zelazo pod mlotem. Bartlomiej za$ bardzo niezgrabnie dzickowal swemu wybawicielowi,
poprawujac kapote i pas, nadwer¢zony szamotaniem sie.

— Gdyby$ WMo$¢ nie nadszed!, bylby mi wydarl reszt¢ wloséw z glowy — no!
prosze, tylko patrzaj Waszmo$é, oto — siniak — o! guz, o! a co tu wloséw na ziemi,
a wszystko z mojej glowy! umf!

— Bo, na co Wasze(, takich gosci do domu przyjmujesz.

— Ale — bo to ja miatem, widzisz Jegomo$¢, niektére pieniczne widoki — ale te-
raz — ho! ho! ho! chyba mi si¢ dobrze oplaci, to go tu puszcz¢ — a inaczej nogg tu
niepostanie — Wojewodzic za$! ale — a gdziez P. Wojewodzic.

— Lezy pod schodami.

— Um! szkoda! o! to bogaty czlowiek — trzeba go bylo jako$ delikatnie.

— Dosy¢ delikatnie, potoczyt si¢ jak barytka!

VII

Roku 1625 w samo poréwnanie jesienne, to jest: w lat pi¢¢ po wypadkach opisanych na
poczatku — lud, mieszkarice, ormianie, zydzi, wie$niacy z okolic cisn¢li si¢ na rynek.
Drzien byt dzdzysty, pochmurny — a jednak ulice petne byly ludu, naokoto w oknach, na
dachach, na kominach czepiali si¢ ciekawi — a na rynku wznosil si¢ stos drzewa i shup
w posrodku, do ktérego winowajca miat by¢ przywigzany.
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Mgszcezyzna suchy, blady, chudy i wywiedly, stal na ustroniu okr¢cony plaszczem
i w milczeniu rzucal naokolo spdjrzenia pelne ognia i powagi.

Nieco dalej wida¢ byto miodego meszczyzne i pickna kobiete zaptakang, z dziecigciem
na reku. Ta para zblizala si¢ wlasnie ku miejscu gdzie stal wymieniony meszczyzna, kiedy
mlody czlowiek krzyknat z podziwienia i rzucit si¢ na szyje chudemu.

— Ach! wujaszku! zawolal, po tak dlugiej niebytnosci, w jakaz chwile okropng przy-
byle$ do Krakowa. Czy widzisz ten stos, to pospdlstwo.

— Niestety! przerwala mloda kobieta z placzem, to mego stryja oczekuja tylko, to
dla niego zgotowano.

— Co? zapytal Suchy — o c6z go obwiniono?

— O czary! rzekt westchngwszy mlodzieniec — pienigdze nadewszystko cenit i te go
zgubily. Podjat si¢ jakiej$ przekletej roboty, ktérej nawet poja¢ nie mozna, ubit jakiego$
starca i skazano go na $mier¢!

— Biedny cztowiek! rzekt Suchy westchnawszy, a czy nie moznaby si¢ z nim widzie¢?

— Tylko co od niego wracamy — odpowiedziat smutnie miodzieniec — teraz postano
szuka ksiedza, ale nike si¢ niechce podja¢ spowiadaé go, przystapi¢ nawet do niego kazdy
si¢ leka.

Oczy Suchego zajasnialy nagle dzikim ogniem radoéci.

— Do zobaczenia — rzekt — badZ zdréw Tobiaszu — i ty moja pani — idZcie
spokojnie do domu — przygotujcie obiad, przyjd¢ do was z twoim stryjem. To po-
wiedziawszy oddalit si¢ szybko, przeleciat dwie ulice, wszedt do odosobnionego domku
i po kilku minutach wyszed! z niego w sukni pielgrzymskiej z paciérkami u pasa, boso,
w grubym habicie, z koszturem w reku. Wyszedt zblizyt si¢ do thumu, a lud ustgpowal
mu miejsca z pokorg — wszyscy na niego tylko mieli zwrécone oczy; niektérzy prosili
o blogostawiedistwo, inni, calowali szaty — i wkrétce pielgrzym zajal caly uwage, a na
stos nikt prawie niepatrzyl.

Pielgrzym przecisngl si¢ przez $rodek thumu, i bez przeszkody stangl u bramy wigzie-
nia, ktére wychodzito na rynek — zapukal i wszedl méwiac, ze idzie spowiadaé wino-
wajcg. Ustgpiono z drogi, Suchy stanal w malej izdebce, o$wieconej jedném kraciastém
oknem, w ktérej na kulu stomy, lezat szlochajac Majster Bartfomiej.

Izdebka byla ciasna, wysoka, mury skladajace ja czarne i plesnig okryte, okno waskie
i dlugie patrzylo na ten gréb przyémioném okiem. W kacie lezat kul stomy, na nim
Majster zwinigty w klebek, przy nim, dzban i para sucharéw.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus — odezwal si¢ wchodzac Suchy.

— Na wieki! odpowiedzial grobowy glos z kata wigzienia, a mury puste jeknely takze
— na wieki!

— Grzeszniku, méwil dalej Suchy — wstan, odziej sig, i pro$ Boga o przebaczenie.

Placz tylko odpowiedzial na to wezwanie — Suchy nakoniec zwyklym sobie glosem
odezwat si¢ — no! Majstrze! wstawaj i chodz ze mng — czyli to mnie juz niepoznale$?

— Ach! znam ci¢ na moja bied¢ — ty czlowiecze, ktéry niegodziwemu Rupertowi
dopomagales w jego psich sprawach, niezwiedziesz mie wigcej.

— Stuchaj — Majstrze — powtdrzyl mocniej Suchy — czas uplywa — jezeli mie
stuchad nie bedziesz, zginiesz nieomylnie.

— Na co mnie Zycie — na co mnie zycie, zawolal Bartlomiej, kiedy moje pienigdze
sedziowie rozkradli.

— Nie czas teraz my$le¢ o pienigdzach — przerwat Suchy — idz za mna.

Bartlomiej podnidst nieco glowe ze stomy i ptaczac zawotal — Wiec ciebie przezna-
czono, zeby$ mie na $mier¢ prowadzi!

— Ale méwig ci i powtarzam raz ostatni, tonem nakazujgcym rzekt Suchy — idz ze
mng — a o reszt¢ nietroszcz si¢ cale, bedziesz mial zycie i — pienigdze!

— I pieniadze! wykrzyknat porywajac si¢ z kata Majster — ide, ide.

— Jeszcze stowo — rzekt Suchy, biorac go za reke — przez cata droge az do domu,
do ktérego cig zaprowadze, ani stowa nie waz si¢ méwi¢ — bo zginiesz.
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— O! bedg milczal — rzekt Majster Bartlomiej — jak posag, jak kamied — Gdy
to koriczyl méwié, mniemany pielgrzym wyszed! z wigzienia i dal znak pachotkom, ze
czas wigznia prowadzi¢. Barttomiej pdlzywy, ale milczacy, mocno si¢ dziwil, ze go straze
przepuscily, a lud z uszanowaniem korzyt si¢ przed jego towarzyszem. Szli tedy spokojnie
— Suchy wprowadzit go do jakiego$ domu i otworzyt okno, méwigc.

— Patrz Majstrze!

Bartlomiej postapit do okna — Lud wydawat okrzyki — na rynku ukazal si¢ Rupert
w aksamitnej sukni i Wojewodzic; szli naprzdd jako oskarzyciele, za nimi pacholey jakas
grubg prowadzili figure.

— Ach! dalibég — krzyknat zdziwiony Majster — toz to mnie na stos prowadza —
niech mi¢ piorun trza$nie — patrzaj, patrzaj — ten sam nos — oczy, geba, rece, suknia,
ten sam brzuch! co to jest! toz to ja! i to ja! rzekl macajac si¢ po brzuchu!

— Cicho, cicho, przerwal Suchy — tamtego spalg — jest to tylko kul stomy, na
ktérym spates — a ty bedziesz caly — patrz uwaznie.

Bartlomiej z wielkiego podziwienia oczom swoim niewierzyl: wprowadzono jego po-
sta¢ na stos, a Rupert i Wojewodzic zachecali lud do podkiadania ognia — zapalono
wrescie, ale dla wilgoci ugasto wkrétce; nakoniec po wielu prébach buchnely ptomienie,
objely spdd stosu — a posta¢ uwigzana u stupa przemienila sic w kul stomy — Lud
zegnal sie, i pad! na kolana z podziwienia.

— Czary! czary! wolano zewszagd — wybiegli ksi¢za kropi¢ woda $wiccong — stos
plonat powoli, a kul stomy stat nieporuszony.

W kilka godzin nareécie splonal i on, a na rynku zostata si¢ tylko kupa popiotu.

— Teraz idz do Zwierciadla — odezwal si¢ Suchy do Majstra — Majster byt postuszny
jak dziecko, spéjrzal i rozémial si¢ glo$no.

— Cha! cha! cha! podobniuterki teraz wygladam jako$ do nieboszczyka brata mego!
ale jakim u licha sposobem takem si¢ odmienit? Niespokojno$¢ go opanowata, chodzit
ciggle do Zwierciadta, kladl r¢ke na czole, ustach, twarzy, macal si¢, ogladal i mruczat —
Czy to ja, czy to nie ja? hm! zdaje si¢ ja? (tu spojrzal w lustro) nie! to nie ja. A! rozumiem
nakoniec, rzekt sam do siebie — odmienilo si¢ moje powierzchowne ja, ale wewnetrzne
ja zostalo jak byto!

— Chodimy teraz do twojej synowicy, rzekt Suchy — czekaja nas z obiadem.

— Idg, ale niepojmuje, jak ja potrafi¢ chodzi¢ mego brata nogami, gada¢ jego geba,
macha¢ jego r¢kami!

Umilkt Majster narescie i szli w zamystach — mijali rynek, na rynku juz bylo niewie-
le ludu, kilku tylko namiestnikéw tam i éwdzie gawedzito o spalonym czarnoksiezniku
z nadzwyczajnemi dodatkami; a pacholfcy zmiatali popiét z rynku do wykopanego dotu.
W godzing za$ Krakéw byt znowu cichy i milczacy.
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